
После того, как Мун Джимин вышла, Ан Юнву положил крышку на коробку с завтраком и
уставился на Мингю. Мингю подошел к столу Юнву. Выражение лица Юнву было не таким, как
раньше и стало совершенно безразличным.

Затем Мингю сказал:

- Твоя еда еще горячая!

- Выбрось ее немедленно, - приказал Юнву, указывая на коробку с завтраком.

Мингю сел на стол Юнву и с дразнящим выражением лица спросил у него:

- Почему? Ты выглядел вполне довольный едой в ее присутствии.

Ан Енву усмехнулся и произнес:

- Ты действительно поверил во все это?

- Я искал наилучшую возможность, чтобы прервать тебя. Мингю подмигнул.

- Еда выглядит вполне съедобной и даже вкусной. Даже если тебе не нравится девушка, нет
причин вымещать это на еде, - добавил Мингю.

- Если ты так сильно хочешь позаботиться о еде, то можешь ее забрать себе, - заявил Юнву,
закатывая глаза.

На лице Мингю появилась яркая улыбка, а в его глазах мгновенно появился блеск. Затем он
произнес:

- Тогда спасибо за еду.

Шин Мингю положил коробку с завтраком себе на колени и, держа палочки для еды, снял
крышку. Вдыхая запах, на его лице появилась широкая улыбка.

- Ты точно уверен, что не пожалеешь об этом? Мингю приподнял обе брови.

- Продолжай, Обжора, - сказал Юнву.

Мингю просто пожал плечами и, прежде чем приступить к еде, кое-что вспомнил. Положив
палочки для еды, Мингю посмотрел на Юнву.

- Ой! Правильно! Юнву, тебя вызвали в штаб-квартиру и, судя по тому, как они это говорили,
казалось, что они были рассержены, - высказался Мингю.

Юнву уставился на свои документы и не стал утруждать себя ответом на слова Мингю. На его
лице застыло безразличное выражение, пока он просматривал документы.

- Ой! Да! Как обычно, тебе все равно. Неудивительно, что ты печально известен своим
бунтарским характером. Правильно! Правильно! Поступай, как обычно. Это тебе идет и делает
тебя более очаровательным, - сказал Мингю, прежде чем кивнул головой.

Взяв свои палочки для еды, Мингю начал есть, издавая стон от восхитительного вкуса. После
того, как Мингю проглотил всю еду, он повернулся к Юнву и добавил:



- Хотя на этот раз их слова звучат более серьезно.Хан Минхюн жестоко победил Чон Бом Су и
других, а также он нашел свою Избранницу, которая на самом деле является Мун Дживу. На
днях тебя не было рядом, чтобы помочь Бом Су и они начали указывать, какой ты
безответственный. Если ты не поторопишься, Юнву, они действительно могут подумать о том,
чтобы заменить тебя кем-то другим. Более того, ты не хочешь причинять вред ...

Ан Юнву хлопнул ладонью по столу и, подняв голову, с невозмутимым видом уставился на
Мингю.

Затем он произнес:

- Ничего подобного нет. Скажи им, что у меня есть план, и Мун Джимин почти в моей ловушке.
Если они попытаются узнать больше, пусть даже и не мечтают об этом.

Шин Мингю вздохнул и ответил:

- Хорошо, я так и сделаю.

После этого он пробормотал:

- Я действительно не хотел бы, чтобы ты пошел другим путем. Таким образом, ты можешь
погубить себя навсегда.

Сухен знала, что, если она увидит подозрительного незнакомца, ей следует сразу же бежать и,
думая об этом, она побежала. Хотя мужчина перед ней мог развивать сверхъестественную
скорость, она все равно хотела попробовать.

Сухен не слышала ни слова о том, чтобы другие люди оставались в этом особняке или
навещали Минхюн. Более того, этот мужчина целовался в библиотеке с другой полуголой
женщиной.

- Ай-ай-ай! Так это все хлопотно. Мужчина застонал, взъерошивая волосы.

Однако, к сожалению, прежде чем она успела убежать, мужчина телепортировался, чтобы
встать перед ней и, широко улыбнувшись, сказал:

- Невестка, не бойся меня. Я не имею в виду ничего плохого и не причиню тебе зла.

Прекрасно зная, что она не может убежать от него, Сухен подняла книгу перед собой и была
готова ударить его, если он попытается сделать что-нибудь странное и противозаконное.

Когда он протянул руку к Сухен, Сухен сделала шаг назад и, улыбнувшись, сказала:

- Если это правда, как вы говорите, то позвольте мне покинуть библиотеку. Вы можете
продолжать делать то, что делаете с этой девушкой.

- Невестка, будет невежливо с моей стороны, если я не поздороваюсь с тобой? Я действительно
безобиден, или ты думаешь, что Минхюн Хан позволил бы мне остаться здесь? Мужчина
приподнял одну бровь.

- Способности Минхюн могут быть испорчены.

- Тогда чего же вы хотите?" - спросила Сухен, стараясь казаться серьезной и не позволяя
никакому страху просочиться в ее голос.



- Ничего, невестка, просто хотел поприветствовать тебя и поздороваться с тобой. Я Хван
Йеджун, - представился мужчина, прежде чем поклонился.

Хван Йеджун. Имя показалось Сухен довольно знакомым и, напряженно размышляя, Сухен
попыталась определить, где именно она слышала или видела это имя.

- Ах! Вот и все! Ты сын одного из Лидеров. Хван Минже, - произнесла Сухен, вспоминая
содержание романа.

- Правильно! - воскликнул Йеджун.

Наклонившись ближе к лицу Сухен, Йеджун сказал:

- Теперь ты веришь, что я не причиню тебе вреда.

С улыбкой на лице, Сухен кивнула, хотя в глубине души ее мысли были диаметрально
противоположными.

- То, что вы представились как Хван Йеджун, не означает, что вы - это он и, даже если вы
Йеджун, это не означает, что ты не причинишь бы мне никакого вреда.

- Меня зовут Мун Дживу, а теперь, могу я уйти? Как бы мне ни хотелось поболтать с вами, вы
видите, что, к сожалению, я занята. Так что давайте поговорим попозже, Шурин. Хорошо? -
воскликнула Сухен.

Когда Сухен собиралась пройти мимо него, взгляд Йеджун упал на книгу в ее руке и смешок
сорвался с его губ. Хотя ей было любопытно, почему он это сделал, она не придала этому
особого значения и продолжила идти.

- Невестка, один совет. Я не думаю, что Хан будет доволен, чтобы ты читала эту книгу. Дело не
в том, что он попытается причинить тебе вред или рассердится на тебя. Хотя это может
поставить его в неловкое положение, - сказал Йеджун.

Обернувшись, Сухен улыбнулась и уверенно сказала:

- Минхюн не накладывал никаких ограничений на то, какие книги я могу читать, а какие нет.
Если бы он не хотел, чтобы я это читала, я уверена, что он не поместил бы ее в такое
очевидное место.

Сказав это, Сухен повернула голову в сторону входной двери и направилась туда. Хван Йеджун
покачал головой, глядя на нее.
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